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geeignete Grundlage: zu :schaffen fiir Férderung und: Durchfiih- :
rung des Ex ortes fiir einen groBerenn Kreis mit gemeinsamen : ;
Mitteln. unterperhabhchex Verbllhoung der Unkosten. Nach dem ’.Se.ld?entro‘ck,nungs —Ansbalt Basel
JBerl. Tagebl.” soll dieses Ziel erreicht werden: 1. durch. groBt- s . . : ¢
moghchc Ausniitzung der- bestehenden Exporteinrichtungen fiir Betriebstibersicht: yom Monat Juni’ 1824
gemeinschaftliche Zwecke 2.+ durch - Verminderung der- Auslands- ; S0 z
spesen. und Unkosten, 1nsbesondere der Auslandsremekosten 3. ‘Konditioniert ~ Juni . Januar/]unl
durch Beschaffung von Krediten; 4. durch Verminderung des d nett . 1924 1923 1924 1923
Kreditrisikos; 5. durch gemeinsame Propaganda; 6. durch einen JAnc fietio gewogen " Kilo Kilo Kilo Kilo
umfassenden Nachnmtendxenst 7. durch Schaffung von Muster- - -
lagern. Um seine. Ziele zu verwirklichen hat der Verband auf Organzin . 13,148 | 20,800 76,435 \100,208'
Grund intensiven Studiums der gmerikanischen Verhiltnisse an. Trame . 4912 4399 | 35.802 | .-48774
Ort und Stelle die Grundlagen fiir das Amerikageschift bereits’ Grége 14’556 1'428 37’325 11,263
geschaffen. Mit .amerikanischen Banken hat er Garantieabkom- b ! ’ ’ ’
men  abgeschlossen, wonach die letztern . durch die Annahme Kl‘mstselde 1878 5 14,656 o
des amerikanischen Auftrages fiir den deutschen Lieferanten die Divers . 279 g 279 151
Garantie- {ibernehmen, daB die Ware bezahlt wird. In der Er- . a4 ]
wagung, daf es notwendig ist, fir seine Mitglieder Erleichterun- 34’?73 26’627 ?§4'497 160’396
gen in der Klvedltoewahrung bei der Golddiskontbank durchzu- Nach- - || Elastizi- Ab-
qetzen hat der Verband beréits Schritte. nach - dieseér Richtung Untersuchung || - Titre' A, \Zwirn || tat.und kochun
untemommwen und von der Golddiskontbank die Zusage erhalten, in "’ p : g Stirke hung
daB die Bestrebungen des Verbandes im Rahmen ihrer Bedin- : Proben N -Probén |- Probenc I Proben No.
gungen Unterstiitzung finden wiirden. (,N. Z. Z.“)

 Neuer polnischer Zolltarif. Die Inkrattsetzung des neuen pol- Organzin 6,292 — 760 1,880 C 4
nischen Zolltarifs steht unmittelbar bevor. Fir seidene Ge- Trame 2,844 = 80 == —
wvebe und Bdnder wird der neue Zoll 8000 bezw. 10000 Gold- Grége . . 2,404 Ll ] — 840 1 —
franken fiir 100 kg betragen, anstelle von bisher 4940 - Gold-  Schappe . . 1 1 i e P
Sranles 3 . Kunstseide . || 2465 | 7 20 | a0 | —

* Ruminien. Zollerhshung. Soeben verlautet, daf die ruméni- Divers . . 140 9 60 - —
sche Regicrung am 1. August neue, erhéhte Zolle in Kraft setzen |
wird.  Die neuen Ansitze sind zurzeit noch nicht bekannt. 14,146 17 | 1,140 } 3,160 4
"Japan. Zollerhshung! FEs steht die Inkraftsetzung eines Ge- e ' ,
setzes -bevor, " laut wefihem die Zolle fiir sogen. . Luxuswaren, - BASEL, den 30. Juni 1924. Der Dlrektor J. Oertli.

wozi auch seidene und halbseidene Gewebe gerech-
net werden, auf 100 Prozent des Wertes der Ware erhoht wer-
den sollen.
seidene Gewebe

Der Zoll' belduft sich zurzeit fiir ganz- und halb-
auf 40 und fir Bander auf 5000 vom Weért.

; Frankzr-ench. :
-Steigerung in der Verarbeitung von Kunstseide. Die ,Wollen-
und Leinen-Industrie” schreibt: Frankreich ist auf dem besten

Wege, auf dem Zéllstoffseidenmarkte und in der Fabrikation alle
anderen - Staaten zu {ibertrumpfen. = Unternehmende Industrielle
und bemittelte Leute “investieren Unsummen im Baue neuer Fa-
briken. Voraussichtlich - diirfte ihnen die Anlage ihrer Kapir
talien auf diese. Weise sehr bald den erfreulichsten Nutzen - ab-
werfen, obschon man offen eingesteht, daB die so fast jedes Ma8
iibersteigende Mehrproduktion unbedingt zum Sinken ‘der Preise
fiihren- werde ‘und miisse.  Dagegen rechnet man wiederum
mit dem groBen Mehrumsatze und-Gewinne ‘an groBen Mengen,
dem" kaum - zu ‘leugnenden Prognostikum, daB sich die Kunst-
seide neben der natiirlichen in:der  Verwendungspraxis noch viel
umfangreicher einfiihren. werde, als das jetzt schon der Fall ist.
Die den Artikel herstellenden Unternehmen sind von 24 im Jahre
1910 auf -iiber. 100 “heute angewachsen. Fast die Halfte der Er-
zeugung {ibernekmen die Wirkwarenfabriken. Im Jahre 1922 ver-
arbeiteten dieselben 3,171,000 kg kunstseidene Garne einzig und
allein auf Stritmpfe, 1913 erst 455,000 kg. Lyon stellte. daraus
1922 fur 140,000,000« Fres. Stiickware her. Die Profite ‘an den
verschiedenen. Sorten und Herstellungsverfahren differieren, sind
jedoch allgemein sicherlich sehr lohnende. Sachverstindige geben
an, daB der Selbstkostenpreis 5000 "des Verkaufspreises nicht
tiberschreite. . Gegenwirtig sind nordfranzésische Industrielle: die
Hauptb-ebeiligt‘en an der -so rasch aufbliithenden Industrie. Man
darf nur die im Baue befindlichen groBen Werke in Rouen, Com-
pitgne, Valenciennes usw.. in Betracht ziehen. :In Lyon nimmt
in einigen Wochen eine groBe Anlage den Betrieb auf.
Italien.

Die Hochflut' an Kunstszide. Durch den Einschu8 von 400
Millionen Lire Kapital durch die Banca Commerciale Italiana ist
die Snia Viscosa, Societd Nationale Industria Applicazioni Vis-
cosa in Turin' ltaliens finanzkrédftigste Kunstseidenindustriegesell-

schaft geworden, deren Mittel sich jetzt auf 600 Millionen Lire
belaufen. Die Gesellschaft produziert gegenwdrtig mit 12,000

Arbeitern im. Tage 20,000 kg und ist im Begriffe, das Quantum’
auf das Doppelte zu erhéhen, sowie die doppelte Zahl Arbeiter
einzustellen. Wie .die hergestellten Mengen in wenigen- Jahren
gestiegen sind, veranschaulicht die Tagesproduktion. 1921 brachte
die Snia tdglich 3400 kg heraus, 1922 bereits 5900, 1924 nach
Neujahr 12,000, Mitte des Jahres 20,000 kg und  wenn mit
Ende 1.]. tatsdchlich 40,000 kg erreicht welden so néhert sich
die Produktion mit 12 Mxlhonen kg nur durch die eine Firma
fast der gesamten- amerikanischen  vom Jahre 1923. In .den
Kreisen der italienischen - Kunstseidenfabrikanten richtet man das
Augenmerk besondérs  auf den Export nach Deutschland, wo-
nach zwischen den deutschen -und italienischen Werken im deut-
schen Markte ein ‘scharfer Konkurrenzkampf nicht ausgeschlos-
sen ist, -der nur auf dem Gebiete des Verzichtens auf die
groBen Gewinne . und des Einschrinkens der groBen Regien aus-
9etragen werden diirfte. In den Preisen der Rohstoffe besteht
zwischen den Nationen kein -merklicher Unterschied. Alle sind

im Bezuge der Zellulose auf das nordliche Europa angewiesen.

(, Wollen- und Leinen-Industrie”.)
Rumiinien. .
Mechanische Seidenweberei A.-G. Bukarest. & Wie in No.2
der ,Mitteilungen tiber Textilindustrie vom 1. Februar 1924
mitgeteilt worden ist, wurde unter den Auspizien der Schweiz.
Depositenbank in ‘Ruminien und unter Beteiligung schweizeri-
schen Kapitaly kiirzlich die ,Seidenindustrie SchdBburg (Sighi-
soara) A.-G.“ ‘mit Sitz in Bukarest, Fabrik in Sighisoara, ge-
griindet. Nach dem neuesten Monatsbulletin der Schweiz. De-
positenbank in Rumdinien ist durch VerwaltungsratsbeschluB der
Name dieser Aktiengesellschaft wie folgt abgedndert worden:
»Sighisoara, Mechanische Seidenweberei A.-G., Bukarest.”
Gleichzeitig wird den Interessenten folgendes mitgeteilt: Auf
Grund der. dem Verwaltungsrate statutengemaf erteilten Erméch-
tigung hat er in Anbetracht der: Tatsache, daff die eingegangenen
Subskriptionen - das.. Gesellschaftskapital von 5 .Millionen Lei um
2 Millionen Lei tiberschritten haben, die Erhohung des Gesell-
schaftskapitals von 5 auf 7 Millionen Lei beschlossen. Die Er-
héhung erfolgte durch eine neue Emission von 4000 Inhaber-
aktien, die durch die anlaBlich der Griindung der Gesellschaft
eingegangenen Subskriptionen gedeckt worden:sind. Diese neuen
Aktien wurden wie die alten zum Kurse von 530 Lei pro Stiick
emittiert. .
Im Anschluff daran sei noch kurz auf den neuen ruménischen
Zolltarif hingewiesen. Wie das Monatsbulletin mitteilt, hat sich
die oberste Zollkommission mit- den Textilzdllen, befaBt und, nach
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Anhorung- der interessierten Kreise eine Erhohung der heutigen
Sétze vorgeschlagen. Diese neuen Sidtze. betragen 18 bis 250
des. Wertes der Ware. — . Die Zolle fiir Leinen-, Hanf-, Flachs-
und Baumwollgewebe diirften von der obersten Zollkommission
im Durchschnitt auf das 5 bis 6fache erhéht werden.

Vereinigte Staaten von Nordamerika.

Die Baumwollindustrie in den Siidstaaten. Ueber den bei-
spiellosen  Aufschwung der Siidstaaten der Union zu ausge-
sprochenen Bdumwollmdustrlestaat»hn entnehmen wir der ,,\X/ollen—
und Leinenindustrie® folgende Angaben: Im Jahre 1900 besaB
der Siiden 4,467,383 Spindeln. 1923 liefen 16,976,501. Zwischen
1922 und 1923 betrdgt der Zuwachs 600,000. Mehr aufgestellt
sollte 1. Million werden. Woebstiihle zidhlte man 1900 113,106,
1913 318,000, wovon 305,577 tatsdchlich im Gange waren. Zwi-
schen '1922/23 macht der Zuwachs hier 16,000 aus.
deln sind sonach fast viermal, die Wibstiihle fast dreimal so
zahlreich geworden und das alles in- der verhéltnisméBig kurzen
Frist von nicht einmal ganz 25 Jahren. Man wiirde der Ange-
legenheit -keine so groBe Bedeutung beimessen, wenn dieses Sef-
haftmachen einer so groBen Industrie nicht in néchster Néhe
der hauptséchlichsten Baumwollversorgungsquellen stattfinde.

-

CL LR L TR LTS el Rl LT

v CHNON
i (IR ER W AR t (2SS .
. -~ 0“ e} P Y o‘\ ’
* LV LV LY V- ’
., \ s g

Y 4

554 s
ST L. RN S0 L. St

Name fiir Kunstseide. Wéihrend immer neue Kunstseiden-
fabriken gegriindet werden und die bestehenden Betriebe ihre
Erzeugung vergréBern " und . endlich die Gesamterzeugung von
Kunstseide ‘heute schon einen groBeren Umfang erreicht hat
als diejenige der Rohseide (bei welcher allerdings nur diejenige
Menge bekannt ist, die in den europdischen und amerikanischen
Verbrauch tibergeht), wird immer noch dies- und jenseits des
Ozeans nach einem passenden Namen fiir die Kunstseide ge-
sucht.

Der erste Anlauf ist von den Vereinigten Staaten ausgegan-
gen, die nicht nur die gréften Kunstseidenerzeuger, “sondeci
auch Verbraucher sind.- Verschiedene Ausschiisse und auch die
Silk Association in New-York haben sich mit der Sache befaBt
und es wurde alsdann das Wort Glos als die Bezeichnung be-
kanntgegeben, die den meisten Anklang gefunden habe. Sehr
rasch machten sich jedoch Widerstdnde gegen dieses Wort gel-
tend, und heute scheint in den U.S.A. das Wort Glos er-
ledigt zu sein, wihrend mit Nachdruck fiir eine neue Bezeich-
nung, nimlich Rayon, eingetreten wird. In England hat sich
die Silk Association fiir Glos ausgesprochen, ohne jedoch damit
in der Praxis durchzudringen.

In andern Léndern hat man bisher dieser Frage nicht die
gleiche Bedeutung beigemessen wie in den Veremlgten Staaten

Betmebs-Ueberswht der Seldentrocknungs -Anstalt Ziirich
" Im Monat JUNI 1924 wurden behandelt:
4 Levantinische
Seidensorten PFranzisische (Syrie, Italienische Canton (;!gitjlg,a (g‘eiﬁ‘,a Tussah Japan Total {gg};
Brousse etc.) : !
Kilo Kilo Kilo- Kilo Kilo Kilo Kilo Kilo Kilo Kilo
Organzin — 769 18,690 200 353 — — 202 20,214 29,785
Trame — — 4,962 — 2,802 51 345 7,244 15,404 11,290
Grége — 401 2,909 — 7,345 —_ — 58,949 | 69,604 13,434
Crépe | 15 — 36 2,674 135 — — — 2,860 —
Kunstseide . p— o — — —_ — — — — - 203 —
15 1,170 26,597 2,874 10,635 : a1 345 66,395 | 108,285 — 54,509
Sorte Titrierungen Zwirn || Stirke u. Rene, il Ab- en || Analysen
Nr. Anzahl der Preben Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. =
Organzin 411 11,092 25 22 — 28 13
Trame 416 9,840 26 4 34 18 2
Greége . 2,083 56,086 — 21 — 1 —
2,910 77,018 51 47 34 57 15
ZUR»ICH, 30. Juni 1924. Der Direktor: STEGFRIED.

Die Spin--

und GroB-Britannien, indem man dort der Meinung ist, daB
das Wort Kunstseide, und -besser noch die franzésische und
italienische Bezeichnung ,soie artificielle”. und ,sete artificiale”
deutlich genug zum Ausdruck bringen, daB ‘es sich nicht um
den tatiirlichen Rohseidenfaden handelt. Dafiir haben auf dem
Kontinent die Fabrikanten von Kunstseide ihren Marken vielfach
einen besonderen Namen gegeben, der sich in den Kreisen der
Verbraucher vollstindig eingelebt hat. Wir —erwdhnen die Be-
zeichnungen Viscose, Celanese, Glanzstoff und andere.

MafBgebend fiir die Beurteilung der Frage ist wohl, daB der
Kdufer im Laden Anspruch darauf hat, einen Artikel aus natiir-
licher Seide- zu erhalten wenn er einen solchen verlangt oder
ihm die Ware als Seide angeboten wird.. Erhélt der Kaufer den
Bescheid, daB es sich be} dem Stoft oder dem ~Artikel um
Kunsts'eid‘e’oder die . Beigabe von solcher .handelt, so ist er da-
durch gentigend - aufgekldrt und weiB wohl besser iiber den
Sachverhalt Bescheid, als wenn man ihm sagt, es handle sich
um Glos oder Rayon, Ausdriicke, die ihm nichts sagen.

Es wird allerdings darauf aufmerksam - gemacht, daB das
Wort Kunstseide oder kiinstliche Seide im allgemeinen Sprach-
gebrauch etwas minderwertiges bedeute und z.B. an Kunstwolle,
kiinstliches RoBhaar und andere FErsatzstoffe erinnere, die dem
echten FErzeugnis erheblich nachstehen, wéhrend dies von der
Kunstseide nicht behauptet werden konne; durch einen passen-
den und in keiner Weise an das .,Kiinstliche” erinnernden Aus-
druck, wiirde dem Artikel das Minderwertige benommen.. Diese
Anschauiing hat manches fiir sich, namentlich wenn man be-
denkt, ‘daB dem Kaufer mit einem kunstseidenen Artikel oft
besser ‘gedient ist, als mit hocherschwerter sogen. reinseidener
Ware; trotzdem diirfte man wohl besser die Suche nach einem
neuen Namen fiir Kunstseide einstellen, da es anscheinend doch
nicht méglich sein wird, einen Ausdruck zu finden, der sich
in" allen Lindern einbiirgert, was, mit Riicksicht auf den aus-
gesprochen internationalen Charakter der Seidenindustrie, un-
bedingt notwendig wére.

Finen anderen Weg als die Vereinigten Staaten und Eng-
land scheint Frankreich einschlagen zu wollen, indem die in
der Fédération de I'Industrie de la Soie zusammengeschlossenen
franzosischen Verbdnde der Seidénindustrie und des Handels der
Meinung sind, es solle von Gesetzeswegen dafiir gesorgt werden,
daB Artikel mit Kunstseide als solche ausdriicklich genannt und
ausgeboten werden, wobei noch eine entsprechende Kenntlich-
machung der Artikel hinzukdme. Der gesetzliche Schutz
der Gewebe und Artikel aus Naturselde gegeniiber solchen aus
Kunstseide bietet namentlich fiir den Kéufer wohl die beste
Losung der Streitfrage. Sollte sie in Frankreich verwirklicht
-werden, so ist zu erwarten, daB die anderen Léinder diesem
Beispiel folgen werden.
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